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Univerzitetski studenti i istrazivac¢i u Njemackoj

Studenti mogu podnijeti zahtjev u skladu sa ¢lanom 21 Zakona o prebivalistu nakon zavrsetka studija,
a istrazivaci nakon zavrSetka svog istrazivackog rada. Na nasoj web stranici Odgovarajuca boravisna
dozvola za vasu vrstu samozaposlenja mozete saznati za koju vrstu boravisSne dozvole mozete
podnijeti zahtjev. U svakom slucaju ¢e Vam biti potrebni sledeéi dokumenti.

Obrazac ,,Zahtjev za izdavanje boravisne dozvole“. U nastavku ¢ete pronaci vaine napomene
u vezi sa Vasim zahtjevom:

U odeljku ,,Svrha boravka u Saveznoj Republici Njemackoj (GER: Zweck des Aufenthaltes
in der Bundesrepublik Deutschland / EN: Purpose of stay in the Federal Republic of Germany)“
unesite = ,Samozaposljavanje (GER: Selbstindigkeit / EN: Self-employment)“ i ,,Zahtjev
u skladu sa clanom 21 stav 1 (ako Zelite postanti samozaposleni u obrtu) ili €lanom 21
stav 2a (ako Vase samozaposljavanje ima veze s Vasim studijima) ili €lanom 21 stav 5
(ako Zelite biti samozaposleni kao honorarac/freelancer) (GER: Antrag auf § 21 Abs. 1 oder
§ 21 Abs. 2a oder § 21 Abs. 5 / EN: Application for § 21 para. 1 or § 21 para. 2a or § 21 para.
5)“.

U odjeljku ,,Planirana vrsta zaposlenja (GER: Beabsichtigte Erwerbstatigkeit / EN: Intended
employment)” unesite =,,.Samozaposlen kao [molimo Vas da tu unesete profesiju u
kojoj Zelite postati samozaposleni] (GER: Selbstindig als [Beruf] / EN: Self-employed as

[profession])“.
Radi boljeg razumijevanja, na kraju dokumenta smo Vam vizualno predocili
odgovarajuée odlomke teksta iz obrasca ili iz elektronske prijave.
Vazedi pasos Vase zemlje porijekla.
Skorasnja biometrijska fotografija.
Dokaz da nema razloga za deportaciju, po mogucnosti uvjerenje o nekaznjavanju iz policije.
Dokaz o zdravstvenom osiguranju.

Poslovni plan na njemackom jeziku.

Finansijski plan na njemackom jeziku. Napomena: U svom finansijskom planu, morate jasno
pokazati da ¢ete Vi (i Vasa porodica) biti u stanju sami sebe izdrzavati. Ako se trebate brinuti
samo o sebi, onda trebate imati dobit od najmanje 18.000 EURA na godisnjem nivou.

Kompletan CV na njemackom jeziku. Na web stranici Evropske unije moZete preuzeti obrazac
za izradu CV-a.

Odnosi se samo na honorarce/freelance uposlenike: Ako veé imate klijente, podnesite naloge za

isplatu honorara.


https://europa.eu/europass/en
https://europa.eu/europass/en
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Odnosi se samo na odredene profesije: dokaz da ispunjavate formalne uvjete za obavljanje

posla. Ovaj dokaz je posebno vazan ako VasSa vrsta samozaposlenja zahtijeva odredene
kvalifikacije.

Uredi za strance mogu traziti i druge dokumente, ukljucujudi i
Dokaz o drugim prihodima (npr. za umjetnike i nastavnike jezika)

»Pismo namjere” (npr. za honorarne poslove)

Dodatne preporuke za freelancere

Savjet: Zelite li ostati u Njemackoj i definitivno ostvariti samozaposljavanje? Ili jo uvijek niste sigurni
da li biste Zeljeli postati samozaposleni ili biste radije prihvatiti neki posao? U tom slu¢aju moZete
podnijeti zahtjev u skladu sa €l. 20 stav 3 Zakona o prebivalistu. Medutim, morate dokazati da tokom
Vaseg boravka imate dovoljno novca za Zivot u Njemackoj. Kada dobijete dozvolu boravka, moZete na
miru razmisliti i planirati. Dok akademici dobijaju dozvolu na 18 mjeseci, istrazivaci dobijaju dozvolu na
svega 9 mjeseci. Ipak, u tom periodu se ve¢ mogu osamostaliti bez dozvole Sluzbe za strance. Vazno je
da, najkasnije dva mjeseca prije isteka dozvole boravka, podnesete zahtjev u skladu sa €l. 21 Zakona o
prebivaliStu, cak i ako ste se ve¢ osamostalili.

Ovu listu smo sastavili pazljivo i savjesno. Ali zbog mogucih promjena u zahtjevima, ne preuzimamo
nikakvu odgovornost za potpunost i tacnost informacija. Molimo Vas da u svom Uredu za registraciju
stranaca provjerite da li su potrebni i neki dodatni dokumenti.
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Zahtjev za izdavanje boravisne dozvole

Zweck des Aufenthalts in der
Bundesrepublik Deutschland

Cepxa 6opaska y CasesHoj Peny6nuum Hemaukoj
Svrha boravka u Saveznoj Republici Njemackoj

Samozaposljavanje i Zahtjev u skladu sa ¢lanom 21 [stav 1 ili stav 2a ili stav 5]

(z.B. Besuch, Touristenreise, Studium, Arbeits-
aufnahme usw.)

(HNp. NnoceTa, TYPMCTUYKO NYTOBaKE, CTYAUPaH:e, 3anocneke, UTa.)

(npr. posjeta, turistitko putovanje, studij, zaposlenje, itd.)

Arbeitgeber

Mocnopasay / Poslodavac

Name der Verwandten, der Studienanstalt,
Referenzen usw.

WUme u np pohaka,
Ime rodaka, ustanove za studiranje, reference, itd.

=

Deren Anschrift
Houxoea agpeca / Njihova adresa

YBHE YC , Npenopyke 1 cn.

Beabsichtigte Erwerbstatigkeit

(Angabe des auszuilibenden Berufs)

MpenewheHo 3anocnewe (Ha3vBe 3aHumakba koje hete obaerbaTw)
Planirana vrsta zaposlenja (naziv zanimanja kojim ¢ete se baviti)

Samozaposlen kao [tu unesete profesiju]

Erlernter Beruf
BaHumarse 3a Kkoje cTe obyuenun / Izuéeno zanimanje

www.perspektive-neustart.de
www.wir-gruenden-in-deutschland.de
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